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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2015/1361
(2015. gada 6. augusts),

ar ko péc terminbeigu parskatiSanas, kas veikta atbilstigi Padomes Regulas (EK) Nr. 1225/2009
11. panta 2. punktam, atce] galigo antidempinga maksajjumu konkrétu Kinas Tautas Republikas
izcelsmes svecu, vaska svecu un lidzigu raZojumu importam

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2009. gada 30. novembra Regulu (EK) Nr. 1225/2009 par aizsardzibu pret importu par dempinga
cenam no valstim, kas nav Eiropas Kopienas dalibvalstis (') (“pamatregula”), un jo ipasi tas 11. panta 2. punktu,

ta ka:

A. PROCEDURA
1. Speka esoSie pasakumi

(1)  Padome péc antidempinga izmekleSanas (“sakotnéja izmeklesana”) ar Padomes Regulu (EK) Nr. 393/2009 ()
noteica galigo antidempinga maksajumu konkrétu Kinas Tautas Republikas (KTR) izcelsmes svecu, vaska svecu un
lidzigu razojumu importam, ko patlaban klasifice ar KN kodu ex 3406 00 00 (Taric kods 3406 00 00 90)
(“galigie antidempinga pasakumi”).

(2)  Pasakumi ir nemainiga summa euro par vienu tonnu degvielas satura (parasti, bet ne obligati, tauku, stearina,
parafina vaska vai citu vasku veida, ieskaitot dakti), proti, EUR 549,33 par tonnu degvielas.

(3)  Individuali nemainigi maksajumi tika noteikti $adiem raZotajiem eksportetajiem: Aroma Consumer Products
(Hangzhou) Co., Ltd (EUR 321,83/t), Dalian Bright Wax Co., Ltd (EUR 171,98/t), Dalian Talent Gift Co., Ltd
(EUR 367,09/t). Sadiem uznémumiem piemérota maksajuma likme bija nulle: Gala-Candles (Dalian) Co., Ltd, M.X.,
Candles and Gifts (Taicang) Co., Ltd, Ningbo Kwung’s Home Interior & Gift Co., Ltd, Ningbo Kwung's Wisdom Art &
Design Co., Ltd un ta saistitais uznémums Shaoxing Koman Home Interior Co., Ltd un Qingdao Kingking Applied
Chemistry Co., Ltd.

(4)  Sakotngja izmeklésana tika veikta atlase, tapéc saskana ar pamatregulas 9. panta 6. punktu vidgjais maksajums
neatlasitajiem raZotajiem, kas sadarbojas, tika noteikts EUR 345,86 apméra par tonnu degvielas satura.
Maksajums visiem pargjiem uznémumiem tika noteikts EUR 549,33 apméra par tonnu degvielas satura.

2. Terminbeigu parskatiSanas pieprasijums

(5)  Péc tam, kad tika publicéts pazinojums par spéka esoso galigo antidempinga pasikumu gaidamajam termina
beigam (°), Komisija 2014. gada 14. februarl sapéma pieprasijumu sikt minéto pasakumu terminbeigu
parskatiSanu atbilsto$i pamatregulas 11. panta 2. punktam.

(6)  Pieprasijumu iesniedza 16 sveCu razotaji Savieniba (“pieprasijuma iesniedzgji”), kas parstav vairak neka 25 % no
konkrétu svetu, vaska sve¢u un lidzigu razojumu Savienibas razo$anas kopéja apjoma.

(7)  Pieprasijuma pamata bija apgalvojums, ka pasakumu izbeigSana, iesp&jams, izraisis dempinga turpinasanos un
Savienibas razoSanas nozarei nodarita kaitéjuma atkartosanos.

() OVL343,22.12.2009., 51.Ipp.

(*) Padomes 2009. gada 11. maija Regula (EK) Nr. 393/2009, ar kuru nosaka galigo antidempinga maksajumu un galigi iekasé pagaidu
maksajumu, kas noteikts konkrétu Kinas Tautas Republikas izcelsmes svecu, vaska svecu un lidzigu razojumu importam (OV L 119,
14.5.2009., 1. Ipp)).

(}) Pazinojums par konkrétu antidempinga pasakumu gaidamajam termina beigam (OV C 270, 19.9.2013., 11. Ipp.).
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3. Terminbeigu parskatiSanas sakSana

(8)  Apspriedusies ar padomdevéju komiteju un konstatéjusi, ka ir pietiekami pieradjjumi terminbeigu parskatiSanas
saksanai, Komisija 2014. gada 14. maija ar Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi publicétu pazinojumu (!)
(“pazinojums par procediras sakSanu”) informéja, ka saskapa ar pamatregulas 11. panta 2. punktu sak
terminbeigu parskatiSanu.

4. Izmeklésana

4.1. ParskatiSanas izmeklesanas periods un attiecigais periods

(9)  Dempinga turpinaSanas izmekléSana aptvéra laika posmu no 2013. gada 1. aprila lidz 2014. gada 31. martam
(“parskatiSanas izmeklé$anas periods” jeb “PIP”). Uz kaitéjuma atkartoSanas iesp&amibas novérté$anu attiecinamo
tendencu parbaude attiecas uz laikposmu no 2011. gada 1. janvara lidz PIP beigam (“attiecigais periods”).

4.2. Personas, uz kuram attiecas izmeklesana

(10)  Par terminbeigu parskatiSanas saksanu Komisija oficiali informéja pieprasijuma iesniedz&jus, pargjos zinamos
Savienibas razotajus, zinamos KTR razotajus eksportétajus, kuriem pieméro antidempinga pasakumus, nesaistitos
importétajus, zinamos iesaistitos lietotajus un KTR iestades. Visam ieinteresétajam personam bija dota iespéja
pazinojuma par procediiras sak3anu noteiktaja termina rakstiski darit zinamu savu viedokli un lagt, lai tas
uzklausitu.

4.3. Atlase

(11)  Atbilstigi pamatregulas 17. pantam, nemot véra KTR raZotaju eksportétaju un iesaistito Savienibas nesaistito
importétaju Skietami lielo skaitu, tika uzskatits par lietderigu izskatit, vai biitu javeic atlase. Lai Komisija varétu
lemt, vai ir vajadziga atlase, un vajadzibas gadijuma veidot izlasi, minétas personas tika aicinatas 15 dienu laika
no parskatiSanas sakSanas sazinaties ar Komisiju un, ka noradits pazinojuma par procediiras sakanu, sniegt
pamatinformaciju par savu darbibu saistiba ar parskatamo razojumu laika posma no 2013. gada 1. aprila lidz
2014. gada 31. martam.

(12)  Atlases procedira 25 KTR raZotdji eksportétaji sniedza derigu informaciju un piekrita sadarboties izmeklésana.
Tie aptvéra 36 % no visa importa Savieniba, ko parskatiSanas izmekléSanas perioda veica antidempinga
maks3jumiem paklautie KTR uzpémumi. Ta ka izmekléSana piekrita sadarboties salidzinosi liels skaits KTR
razotdju eksportétaju, saskana ar pamatregulas 17. panta 1. punktu tika nolemts ierobezot izmeklgjamo personu
skaitu, veidojot izlasi, kura ietilptu lielakais reprezentativais razoSanas un eksporta pardoSanas apjoms, ko
atvélétaja laika iespgjams reali izmeklét. Izveidotaja izlase ietilpa Cetri razotaji eksportetaji, kuri aptvéra 21 % no
kopéja maksajumiem paklauto uznémumu eksporta apjoma. To dati tika parbauditi apmeklgjumos uz vietas.

(13) Saskana ar pamatregulas 17. panta 2. punktu par atlasi notika apsprieSanas ar attiecigajam personam un KTR
iestadém. Viens raZotdjs eksportétajs, kurs bija ieklauts sakotnéja priekslikuma, noléma atsaukt sadarbibu. Viens
razotajs eksportetajs lidza to ieklaut izlasé, pamatojoties uz ta eksporta lielumu. Tika attiecigi izveidota galiga
izlase.

(14) Atbildes uz anketas jautdgjumiem tika sanemtas no viena Savienibas importétaja. Tadé] nesaistito importétaju
stavok]a izmeklesanai atlase nebija javeic.

(15) Ka paskaidrots 73. apsvéruma, izmekléSanas sakotnéja posma izmekléSana piekrita sadarboties 26 Savienibas
razotdji vai raZotdju grupas. Nemot véra lielo skaitu razotaju, kas sadarbojas, Komisija noléma izmantot atlasi.
Komisija izveidoja izlasi, kura ietilpa lielakais reprezentativais raZoSanas apjoms, ko atvéletaja laika iesp&ams reali
izmeklét, nemot vera ari atrasanas vietu un dazado razojumu veidu pietieckamu aptvérumu. Izveidotaja izlasé bija
septini uznémumi. Izlase tika uzskatita par reprezentativu un aptvéra 37 % no lesta kopgja svecu razoSanas
apjoma Savieniba parskatiSanas izmeklésanas perioda.

() Pazinojums par terminbeigu parskatiSanu antidempinga pasakumiem, kas piemérojami konkrétu Kinas Tautas Republikas izcelsmes
sveCu, vaska svecu un lidzigu razojumu importam (OV C 144, 14.5.2014., 14. Ipp.).



7.8.2015. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 210/5

(16) Ne pazinojuma par procediras sak§anu paredzétaja termina, ne arl vélak izmekleSana nepieteicas un nepiedavaja
sadarboties neviens lietotdjs.

(17)  Parbaudes apmekléjumi tika veikti $ados uznémumos:

a) razotdji Savieniba:
— Bolsius International (NL),
— Vollmar GmbH (DE),
— GIES Kerzen GmbH (DE) (1),
— Promol Industria de Velas SA (PT),
— Liljeholmens Stearinfabriks AB (SE),
— Korona Candles S.A. (PL),
— Spaas Kaarsen N.V. (BE);

b) importétaji Savieniba:
— Asda Stores Limited, Leeds (UK);

c) eksportétaji KTR:
— Beijing Candleman Candle Co Ltd, No 515 Yanfang Industrial Park, Fangshan District, 102413 Beijing,
— Dalian Talent Gift co Ltd, Tangfang village Taiping country, 116200 Pulandian,

— Shanghai Grand Industrial Co., Ltd, Rm.38-301,3/F,N0.633 JiangChuan RD, Minhang District, 200240
Shanghai, ka ar

— Zheijang Neeo Home decoration Co, Ltd, Chengjiang Industry Area, Huang Yan, 318020 Taizhou;
d) razotajs analogaja valsti:

— Yankee Candle, South Deerfield, Massachusetts, ASV.

5. Informacijas izpausana

(18) Visas ieinteresétas personas tika informétas par batiskajiem faktiem un apsverumiem, uz kuru pamata $aja
terminbeigu parskatiSanas izmeklesana izdariti konstatéjumi un secinajumi, un tas tika aicinatas sniegt piezimes.
Péc informacijas izpauSanas minétajam personam tika dots laiks piezimju snieg$anai. Pieprasijuma iesniedz&ju
parstavis pieprasija paskaidrojumus un papildu informaciju saistiba ar to raZotaju eksportétaju ricibu, kuriem
pieméroja nulles maksajumu, izmantoto metodologiju, lai noteiktu KTR eksporta cenas uz citiem tre§o valstu
tirgiem, 29. apsvéruma minétas publiski pieejamas informacijas avotu un izvért€jumu par Savienibas patérinu
sakotnéjas izmeklesanas laika. Komisija sniedza paskaidrojumus un prasito informaciju rakstveida 2015. gada
27. maija vai informacijas izpausanas dokumenta.

(19) Visam ieinteresétajam personam bija iespgja pieprasit uzklausiSanu Komisija un/vai pie tirdzniecibas procediru
uzklausi$anas amatpersonas.

(20)  Péc pieprasijuma iesniedz&ju parstavja liguma 2015. gada 27. maija notika sanaksme, kuru vadija uzklausiSanas
amatpersona. Sanaksmé pieprasijuma iesniedzéju parstavis apgalvoja, ka Komisijas konstaté§jumu pamata ir
nepietickama analize unfvai ka nav pieradijumu par razotaju eksportétaju, kuriem pieméro nulles maksajumu,
ricibu nakotné. Parstavis arT apSaubija cenu starpibas aprékinu rezultatus, Komisijas konstatéjumus par razoSanas
jaudu KTR un par Savienibas tirgus pievilcibu. Turklat tika apgalvots, ka nekonfidencialo dokumentu kopums nav
pilnigs un taja ir zinami tritkumi. Sie tritkumi tika nekavéjoties novérsti.

(21) 2015. gada 2. jiinija tika sapemtas piezimes par informacijas izpausanu un papildu paskaidrojumiem. Sis
piezimes tika izskatitas un nemtas véra, ja tas tika uzskatits par vajadzigu.

() Gies, Promol un Liljeholmens ir dala no Group ALG (ALG Holding A.B.)
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B. ATTIECIGAIS RAZOJUMS UN LIDZIGAIS RAZOJUMS
1. Attiecigais raZojums

(22) Razojums, uz kuru attiecas §I parskatiSana, ir KTR izcelsmes sveces, vaska sveces un lidzigi razojumi, iznemot
kapu sveces un citus arpus telpam lietojamus gaismeklus (“parskatamais razojums”), ko patlaban klasificé ar
KN kodu ex 3406 00 00 (Taric kods 3406 00 00 90).

(23) Saja parskatisana “kapu sveces un citi arpus telpam lietojami gaismekli” ir sveces, vaska sveces un lidzigi
razojumi, kuriem ir viena vai vairakas no $adam ipasibam:

— to degviela satur vairak neka 500 ppm toluola,
— to degviela satur vairak neka 100 ppm benzola,
— to dakts diametrs ir vismaz pieci milimetri,

— tie ir atsevi3ki ievietoti plastmasas trauka ar vismaz 5 cm augstam vertikalam sienam.

(24)  Parskatamais razojums ir pieejams visdazadakajos izméros, veidolos un svara, tas var bit balts vai krasains gan
pilniba, gan tikai no arpuses, smarzojo$s vai nesmarzZojoss un izrotats vai neizrotats. Virsma var bit gluda vai
negluda. Sveces var atrasties stikla, keramikas vai aluminija trauka. Péc pircéju pieprasijuma var nodro$inat
markéumu un iepakojumu. Tomeér, neraugoties uz $im atskiribam, visiem parskatama raZojuma veidiem ir
vienadas kimiskas un tehniskas pamatipasibas un tie ir liela méra savstarpéji aizstajami. Tapéc tiek uzskatits, ka
visas sveces, uz kuram attiecas $1 izmekleSana, ir viens un tas pats raZojums.

(25)  Aprakstitas Ipasibas var ietekmét atseviskas sveces cenu, ta¢u ar pieejamo importa statistiku nav iesp&jams So
plaso klastu aplikot individuali.

2. Lidzigais raZojums

(26)  Izmeklesana apliecinaja, ka KTR razotajam un iek$zemes tirgii pardotajam un/vai uz Savienibas tirgu ekspor-
tetajam razojumam, ka ari raZojumam, ko razo un Savienibas tirgli pardod Savienibas raZoSanas nozare, ir
vienadas fizikalas, tehniskas un kimiskas pamatipasibas un vienads pamatlietojums.

(27) Tapéc Komisija noléma, ka minétie raZojumi uzskatami par lidzigiem raZojumiem pamatregulas 1. panta
4. punkta nozimé.

C. DEMPINGA TURPINASANAS IESPEJAMIBA

(28) Saskana ar pamatregulas 11. panta 2. punktu tika parbaudits, vai spéka eso$o pasakumu izbeigSanas rezultata
dempings no KTR varétu turpinaties.

1. Ievadpiezimes

(29) Dempinga turpinasanas iesp&amibas noveért§jums pamatojas uz pienacigi parbauditiem ieintereséto personu
sniegtajiem datiem, datiem terminbeigu parskatiSanas pieprasijuma, tos apvienojot ar datiem no citiem avotiem,
pieméram, importa un eksporta tirdzniecibas statistikas (Eurostat un KTR eksporta datubazes), ka ari uz citu
publiski pieejamu informaciju, pieméram, ASV Starptautiskas tirdzniecibas komisijas un sve¢u raZotaju un
talakpardeveju timekla vietnes. Komisija izmantoja ari dalibvalstu sniegtu konfidencialu informaciju saskana ar
pamatregulas 14. panta 6. punktu, lai veiktu personu sniegtas informacijas $kérsparbaudi un analizétu to KTR
razotaju eksportétaju, kuriem piemero individualo dempinga starpibu, izcelsmes importa tendences.

(30) Ta ka sakotnéja izmekléSana nesadarbojas neviens razotajs analogaja valsti, Komisija izmantoja Savienibas
razosanas nozares datus, lai noteiktu normalo vértibu. Saja izmeklésana Amerikas Savienotajas Valstis (ASV) esoss
razotdjs piekrita sadarboties un sniegt visu informaciju, kas vajadziga normalas vertibas noteikSanai 3aja
izmeklésan3, ka paskaidrots 31.-35. apsvéruma.
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2. Imports par dempinga cenam PIP laika

2.1. Normala vertiba

2.1.1. Analogas valsts izvéle

(31) Pazipojuma par procediras sakSanu Brazilija tika ieteikta ki piemérota analoga valsts normalas vértibas
noteik3anai attieciba uz KTR. Komisija aicinaja visas ieinteresétas personas sniegt piezimes par $o priekslikumu,
tau piezimes netika sanemtas. Tadé] Komisija nositija anketas zinamajiem razotajiem Brazilija. Tacu Brazilijas
razotaji nesadarbojas.

(32) Turklat tika izpétitas sadarbibas iespéjas ar razotajiem, kas atrodas tadas tirgus ekonomikas valstis ki Argentina,
Kanada, Cile, Indija, Indonézija, Izraéla, Malaizija, Jaunzélande, Taivana un Taizeme. Tomér minéto valstu razotaji
nesadarbojas.

(33) Lai atrastu iesp&jamo analogo valsti, Komisija izpétija citus iesp&amos informacijas avotus, proti, Eurostat un
publiski pieejamo datubazi, ko nodrosina ASV Starptautiskas tirdzniecibas komisija. Tika konstatéts, ka Savienibas
un ASV tirgi ir galvenie pasaules svecu tirgi un ka ASV produkcija tiek eksportéta ar uz Savienibas tirgu.

(34) Atbilstigi informacijai ASV Valsts svecu asociacijas (NCA) timekla vietné ASV uznéméjdarbibu veic apméram
400 svecu razotaju, kopéjais raZoSanas apjoms ir ievérojams un $i valsts importe lielus apjomus pasu patérinam.
Tade] ASV §is izmeklésanas noliikos tika uzskatita par piemérotu analogo valsti.

(35) Komisija lidza NCA atbalstu, un viens ASV razotajs atsaucas un piekrita sadarboties izmekléSana. Minéta razotaja
sniegta informacija tika uzskatita par pietiekamu un derigu normalas vértibas noteik3anai $aja izmeklésana.

2.1.2. Normalas veértibas noteik3ana

(36) Normala vértiba tika noteikta saskana ar pamatregulas 2. panta 7. punkta a) apakSpunktu. Ka minéts
30. apsvéruma, normala vértiba tika noteikta, pamatojoties uz ASV razotdja, kas sadarbojas, sniegtajiem datiem,
kuri tika parbauditi uz vietas ta telpas.

(37) lzmeklesana atklajas, ka ar svecém saistita uzpéméjdarbiba ASV un KTR atskiras. Pieméram, ASV razotdjs, kas
sadarbojas, ir liels uznémums ar sarezgitu pardoSanas tiklu, un tas pardod ierobezotu razojuma veidu klastu,
ekskluzivas smarzojosu sveu burcinas, par salidzino$i augstam cenam (t. s. “smarzu tirgus”). Apjoma zina ASV
razotdjs ir salidzinams ar lielakajiem KTR razotajiem, tau razojumu klasts ir citads. KTR uzpémumi galvenokart
razo un pardod visdazadakas t&jas sveces un cilindra sveces, bet ari figiirsveces un nesmarzojosas sveces. Tapat
izmeklésana apliecinaja — kamér KTR raZotaji galvenokart pardod vairumtirgotajiem, ASV razotajs pardosanu veic
galvenokart sava mazumtirdzniecibas veikalu tikla.

(38) Nemot véra ieprieks minéto, tika uzskatits par lietderigu aprékinat normalo vértibu saskana ar turpmako.

(39) Razojuma veidi, ko analogas valsts raZotdjs pardod sava ieckSzemes tirgd, tika salidzinati ar tiem raZojuma
veidiem, kurus razo KTR un pardod eksportam uz Savienibu. Modeliem, kuri izradijas identiski vai tiesi
salidzinami, normala vértiba tika aprékinata saskana ar turpmako. Samérigas pardosanas, visparéjas un adminis-
trativas izmaksas (‘PV&A”), kuras radusas lidziga razojuma iekszemes pardosana taja pasa tirdzniecibas limeni, un
samériga pelna, proti, 6,5 % (3ads procents tika izmantots normalas vértibas noteikSanai sakotngja izmeklésana),
tika pieskaitita analogas valsts raZotaja, kas sadarbojas, razosanas izmaksam PIP laika.

(40)  Citiem raZojuma veidiem, kas nebija salidzinami, normala vértiba tika noteikta, pielagojot razosanas izmaksas,
t. i, atskaitot stikla un smarzvielu izmaksas ASV. Tad tika pieskaitita samérigas PV&A un pelna, ka paskaidrots
39. apsveruma.



L 210/8 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 7.8.2015.

2.2. Eksporta cenas noteikSana

(41)  Atlasitie razotaji eksportétaji savu eksporta pardo$anu uz Savienibu veica tie$i neatkarigiem klientiem Savieniba.
Tadgjadi pardosanas cena tika noteikta saskana ar pamatregulas 2. panta 8. punktu, pamatojoties uz samaksato
vai maksajamo cenu, kas uzradita Eurostat importa statistika.

(42) Lai iegiitu EXW vértibu, §i vidéja eksporta cena CIF limeni tika korigéta, atnemot jo ipasi transportéSanas
izmaksas.

2.3. Salidzingjums un korekcijas

(43) Normala vertiba un eksporta cena tika salidzinata EXW limeni.

(44) Lai nodro$inatu taisnigu normalas vértibas un eksporta cenas salidzindgjumu saskana ar pamatregulas 2. panta
10. punktu, attiecigos un pamatotos gadijumos korekciju veida tika pienacigi nemtas vera transporta izmaksas,
apdro$inasanas izmaksas, terminala un parkrausanas izmaksas, kredita izmaksas un komisijas maksas.

2.4. Dempinga starpiba

(45) Nemot véra iepriek§ minéto, tika konstatéts, ka viens no atlasitajiem raZotajiem eksportétajiem razojumu par
dempinga cenam Savieniba nepardeva. Vidéja dempinga starpiba trim paréjiem atlasitajiem razotajiem eksporté-
tajiem, kas izteikta procentos no cenas ar piegadi lidz Savienibas robezai pirms nodokla nomaksas, bija apméram
60 %.

3. Importa attistiba pasakumu atcelSanas gadijuma

3.1. levadpiezime

(46)  UzklausiSana, kuru vadija uzklausiSanas amatpersona, kada ieintereséta persona apgalvoja, ka razotajus ekspor-
tetajus, kuriem pasakumus nepieméro un par kuriem sakotnéja izmeklésana tika secinats, ka tie nodarbojas ar
dempingu, proti, Ningbo Kwung’s Home Interior & Gift Co. Ltd un Qingdao King King Applied Chemistry Co., Ltd, bitu
bijis jaieklauj $aja terminbeigu parskati§ana.

(47) Komisija nosiitija pazinojumu par procediiras sak3anu visam sakotnéjas izmekl€Sanas ieinteresétajam personam,
tostarp raZotdjiem eksportétdjiem, par kuriem sakotnéja izmeklésana tika secinats, ka tie nodarbojas ar dempingu,
bet kuriem pieméro nulles maksajumu, jo tie nenodara kaitgjumu Savienibas razosanas nozarei. Neviens no $iem
razotdjiem eksportétajiem neiesniedza atlases veidlapu. Tade] tie izlasé nav ieklauti.

(48)  Turklat Komisija informéja ieinteresétas personas par KTR razotdju eksportétaju izlases priekslikumu, un tam
tade] bija iespéja sniegt piezimes. Tomér neviena no tam piezimes nesniedza, un KTR raZotaju eksportétaju izlases
reprezentativitate netika apSaubita. Tadé] Komisija uzskata, ka par ierosinato izlasi ir sapemta piekri§ana un ka
izlase ir reprezentativa sveCu razoSanas nozarei KTR.

3.2. RaZoSanas jauda KTR

(49) Preciza informacija par sveCu razo$anas jaudu valsts méroga un iekSzemes patérinu KTR nav publiski pieejama.
Neviens no izmeklétajiem KTR razotajiem eksportétajiem nespéja sniegt $adu informaciju. Patiesiba (saskapa ar
informaciju no viena atlasita uznémuma izpilddirektora, kur§ ir ari Kinas Kimiskas riipniecibas svecu nozares
asociacijas viceprezidents) asociacija nevac informaciju no tas locekliem par raZoSanu un patérinu KTR.

(50) Pieprasijuma iesniedzgji terminbeigu parskatiSanas pieprasijuma noradjja, ka KTR esot neizmantota raZosanas
jauda, tomér nesniedza nekadus pieradijumus. Vini apgalvoja, ka svecu tirgus KTR joprojam ir tirgus nisa (tirgus
ir neliels) un ka KTR sve¢u razoSanas nozare galvenokart orientéjas uz eksportu. Pieprasijuma iesniedzgji
uzskatija, ka eksisté neizmantotas raZotnes, kuras var viegli atsakt darbibu, jo tas priek$nosacijums ir galvenokart
nekvalificéta darbaspéka un parafina pieejamiba. Visbeidzot, vini pamatoja Sos apgalvojumus, atsaucoties uz
secindjumiem 2010. gada turpinamibas parbaudes izmekléSana (') attieciba uz ASV pasakumiem pret KTR
izcelsmes sve¢u importu.

(") US International Trade Commission, investigation on “Petroleum Wax Candles from China”, No. 731-TA-282 (Third Review).
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(51)  Attieciba uz apgalvojumu par neizmantoto razosanas jaudu KTR janorada, ka parbaudes apmeklgjumi atlasitajos
uzpémumos apliecinaja — neraugoties uz maksajumiem, tie strada ar pilnu jaudu un tiem nav neizmantotas
razosanas jaudas vai ta ir Joti neliela. Tas liecina, ka KTR razotaji eksportétaji ir pielagojusies globala pieprasijuma
samazinajumam, kas saistams ar finansu krizi. Jebkura gadijjuma to KTR razotaju eksportétaju riciba, kuriem
pasakumus nepieméro un kuru eksports uz ES attiecigaja perioda samazinajas, norada, ka patlaban nav stimulu
no jauna iedarbinat, ka apgalvots, neizmantotas razotnes.

(52) Attieciba uz ASV izmekleS8anu pret KTR svecém bitu janorada, ka iepriek§ minétais secinajums tika izdarits
2010. gada, tade] tas var arl nebiit piemérojams patreiz€jai situacijai.

(53) Tadgjadi, lai gan nevar izslégt, ka isa laika ir iespgjams atjaunot raZoSanu, kura nav vajadzigas augstas
tehnologijas, ir grati drosi secinat, cik liela neizmantota jauda ir KTR.

(54) Piezimés par informacijas izpausanu kada ieintereséta persona noradija, ka Komisija nav ieguvusi precizu
informaciju par KTR pieejamo razoSanas jaudu un atkartoja ieprieks 50. apsvéruma minétos apgalvojumus, proti,
ka KTR ir Joti daudz sve¢u razotaju un ka joprojam pastav raZzotnes, kuras nav vajadzigas augstas tehnologijas un
kuras var atri atsakt darbibu. Minéta persona noradija, ka $is apgalvojums atbilst ASV Starptautiskas tirdzniecibas
komisijas (US ITC) (") konstatejumiem izmekléSana attieciba uz KTR izcelsmes svecém.

(55) Komisija nenoliedz, ka KTR varétu bait neizmantota raZoSanas jauda un KTR razotaji varétu palielinat raZosanas
apjomu. Pirmaja bridi tas Skiet iesp&jams, nemot véra §is razosanas nozares struktiiru un to, ka svecu razosana
var izmantot nekvalificétu darbaspéku. Tomér Komisija norada — neraugoties uz konkurenci no KTR raZotajiem,
kuriem pasakumus nepieméro, Savienibas razo$anas nozare attiecigaja perioda sp&ja nostiprinat savas pozicijas
Savienibas tirgli un konsolidét savu ievérojamo tirgus dalu. Tapat Komisija atgadina, ka parbauditie raZotaji
eksportétaji, kuriem pasakumus pieméro, izmanto lielu dalu savas raZosanas jaudas, neraugoties uz pasakumiem.
Saistiba ar to jauzsver, ka parbauditie KTR raZotaji ir visas KTR sveCu raZo$anas nozares reprezentativa izlase.
Visbeidzot, Cetri no pieciem KTR raZotajiem eksportétajiem, kuriem pasakumus nepieméro, neguva nekadu
labumu no konkurences priekrocibam iepretim citiem KTR razotajiem un nepalielinaja eksportu uz ES, lai gan
vini, iesp&jams, varéja viegli izmantot razotnes, kuras nav vajadzigas augstas tehnologijas un var izmantot vienigi
nekvalificétu darbaspéku.

(56) Tapat janorada — US ITC 2010. gada konstat&jums, ka KTR raZotaji var strauji palielinat eso$o jaudu un razosanas
apjomu, ir balstits vienigi uz Valsts svecu asociacijas pienémumiem, kuri ir pretruna §is izmekléSanas konstaté-
jumiem, ka paskaidrots 49.-53. apsvéruma. Tapéc $is apgalvojums ir janoraida.

(57) Ileintereséta persona sniedza pieradjjumus, kas it ka pamato neizmantotas jaudas esibu. Tapat i persona
apgalvoja, ka péc antidempinga pasakumu beigSanas KTR visticamak atgriezisies raZotnes no Taizemes un
Vjetnamas.

(58)  Personas iesniegtie pieradijumi neapliecindja ne to, ka KTR biitu neizmantota raZoSanas jauda, ne arT tas apjomu.
Turklat apgalvojums par razotném vispar netika pamatots.

3.3. Savienibas tirgus pievilciba

(59) KTR aizvien ir bijusi liels svecu eksportétajs pasaules tirgli. Apjoma zina Savienibas tirgus ir parliecinosi lielakais
KTR svecu eksporta tirgus, proti, 30 % no visa KTR eksporta PIP laika. Pat péc maksajumu noteikSanas Savieniba
joprojam ir galvenais KTR eksporta tirgus.

(60) Nemot véra to, kada nozime pirkSanas lemumu piepemsana svecu tirgli ir cenu limenim, seviski attieciba uz
tadiem standarta raZojumiem ka téjas sveces un cilindra sveces, janorada, ka KTR vidéjas eksporta cenas uz
galvenajiem treSo valstu tirgiem (pieméram, Australiju, Kanadu, Malaiziju, ASV, Japanu vai Jaunzélandi) PIP laika

(") US International Trade Commission, investigation on “Petroleum Wax Candles from China”, No. 731-TA-282 (Third Review), 14. Ipp.
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bija augstakas neka Savienibas raZo$anas nozares cenas ('). Tadé] KTR raZotajiem eksportétajiem nav ekonomiska
stimula pasakumu atcel$anas gadijuma parvirzit savu eksportu uz Savienibu.

(61)  Turklat, spriezot péc to KTR uznémumu ricibas, kuriem pasakumus nepiemero, kuru vienibas cena ir augstaka
neka Savienibas razosanas nozares cenas, kuri tie$i konkuré ar Savienibas razoSanas nozari un kuru tirgus dala
attiecigaja perioda samazindjas, neskiet ticami, ka KTR raZotdji, kam maksijumus pieméro, pardos savus
razojumus par cenam, kuras zemakas par Savienibas razosanas nozares cenam, tikai tadel, lai atgfitu tirgus dalu.

(62) Piezimés par informacijas izpausanu kada persona apgalvoja, ka KTR eksporta cenas uz tre$am valstim, ipasi
Malaizijas tirgu, nevarot uzskatit par izmantojamam, jo ievérojama dala §is tirdzniecibas esot paredzéta Savienibas
tirgum. Tapat §1 persona apgalvoja, ka pasakumi tiek apieti.

(63) Apgalvojums par Malaizijas tirgu nav balstits uz parbauditiem pieradijumiem, tadé] to nevar pemt véra. Tapat
pieejama importa statistika liecina, ka importa apjoms no Malaizijas samazinas un Sobrid ir loti neliels. Tomér
janorada — ka minéts 60. apsvéruma, KTR vid&ja eksporta cena uz tresam valstim, tostarp Malaiziju, ir augstaka
neka Savienibas raZoSanas nozares cena. Tadgjadi, pat ja §is personas apgalvojumi biitu patiesi, §is augstas cenas
nevarétu nodarit kaitg§jumu Savienibas razoSanas nozarei. Pieradjjumi par citiem apieSanas veidiem nav
parliecinosi un ir pretruna ar pieejamo importa statistiku.

(64)  Piezimés par informacijas izpausanu kada persona apgalvoja, ka nav lietderigi salidzinat KTR eksporta cenas uz
galvenajiem treSo valstu tirgiem un raZotaju eksportétdju, kuriem pasakumus nepieméro, vidgo cenu ar
Savienibas razo$anas nozares cenam, jo netiek nemtas véra iesp&jamas razojumu klasta atskiribas.

(65) Janorada, ka $1 persona nepamatoja apgalvojumu un nesniedza nekadu informaciju par iespé§jamam problémam
saistiba ar razojumu klastu un citam Ipasibam, kas varétu but svarigas cenu analizé. Pieejama statistika uzrada
sveu ar konkrétu KN kodu eksportu/importu, un vidéja svérta cena par kilogramu ir pieejama importa/eksporta
datubazés. Komisija uzskata, ka vid&ja cena par kilogramu ir labakais informacijas avots par eksportafimporta
cenu limeni, kadu iesp&jams gt attieciba uz KTR raZotajiem eksportétajiem.

(66) Minéta persona ari noradija, ka Cetri no pieciem razotajiem eksportétajiem, kuriem nepieméro pasakumus,
nekonkuré ar Savienibas raZo$anas nozari, jo tie koncentréjas uz augstaka segmenta raZojumiem vai papildina
savu Savieniba eso$o matesuzpémumu produkciju. Ta pati ieintereséta persona ari apgalvoja, ka to raZotaju
eksportétaju riciba, kuriem nepieméro pasakumus, parskatiSanas izmeklé$ana neesot svariga, jo ta nenorada uz to
eksportétaju ricibu, kam maksajumus pieméro un kas ir veikusi kaitgjumu izraisou dempingu pirms sakotnéjiem
pasakumiem pret standarta raZojumiem, kuri esot tas tirgus segments, kas tiktu visvairak ietekméts, ja pasakumi
vairs netiktu pieméroti. Visbeidzot, §1 pati persona noradija, ka nav nemts véra o uznémumu importa apjoms
lidz 2011. gadam.

(67) Tomeér Sie apgalvojumi ir pretruna izmekléSanas konstatéumiem. Patiesiba, ka minéts 61. apsvéruma, Komisija
uzskata, ka to raZotaju eksportétaju ricibas analize, kuriem pasakumus nepieméro, ir svariga, jo Ipasi, lai analizétu
Savienibas tirgus pievilcibu. Ka norada pati attieciga persona, daZi raZotdji razo standarta raZojumus, bet citi —
augstaka segmenta raZojumus. Apjoma zina jaatgadina, ka Cetrus no pieciem uznémumiem, kuriem nepiemeéro
pasakumus, Komisija atlasija sakotngja izmeklé$ana, pamatojoties uz lielako eksporta apjomu (3). Tas liecina, ka
Sie razotaji uz Savienibas tirgu eksportgja lielu raZojumu apjomu. Ta ka pret viniem netika noteikti pasakumi,
viniem nebija stimula mainit eksportéjamo razojumu klastu, ka tas bija razotdjiem, pret kuriem pasakumus
noteica. Tade] So eksportétaju riciba uzskatama par tadu, kas atspogulo KTR razotaju, kuriem patlaban pieméro
pasakumus, iesp&jamo ricibu nakotné ari attieciba uz tirgus segmentu, kuru raksturo standarta raZojumi, proti,
cilindra sveces un téjas sveces. Kop$ galigo pasakumu noteikSanas Sie razotaji eksportétaji ir var€jusi izmantot
ieverojamas komercialas prieksrocibas salidzinajuma ar pasikumiem paklautajiem raZojumiem. Tomér tika
konstatéts, ka importa apjoms no diviem no pieciem razotajiem ievérojami samazinajas, vél diviem tas palika

(") COMTRADE datubaze: http://comtrade.un.org/data/
(*) Regulas (EK) Nr. 1130/2008 38. apsvérums, kas apstiprinats Regulas (EK) Nr. 393/2009 28. apsvéruma.
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nemainigs un tikai vienam no pieciem razotajiem kop$ sakotngjas izmekléSanas IP (t. i, kops 2007. gada)
importa apjoms divkarSojas. Tadéjadi var secinat, ka piecu razotaju eksportétaju, kuriem pieméro nulles
maksajumu, riciba nesniedz parliecino$u informaciju par Savienibas tirgus pievilcibu, jo Cetri no tiem nav guvusi
labumu no sava labvéligaka stavokla, lai palielinatu eksporta apjomu uz Savienibas tirgu.

(68)  Turklat §1 persona nesniedza nekadus pieradijumus, kas apliecinatu, ka razojumus, kurus pardod lielo apjomu
masu produkcijas tirgus segmenta, biitu jauzskata par atskirigiem salidzinajuma ar citiem tirgus segmentiem. Ka
noradits 26. apsvéruma un pamatigi izskaidrots 24.-30. apsvéruma Komisijas Regula (EK) Nr. 1130/2008 (), ar
ko uzliek antidempinga pagaidu maksajumu, un 22.-27. apsvéruma Regula (EK) Nr. 393/2009, izmeklésana
apliecindja, ka KTR raZotajam un iek$zemes tirgli pardotajam un/vai uz Savienibas tirgu eksportétajam
razojumam, ka arl raZojumam, ko raZo un Savienibas tirgli pardod Savienibas raZo$anas nozare, ir vienadas
fizikalas, tehniskas un kimiskas pamatipasibas un vienads pamatlietojums. Turklat §i izmekléSana attiecas uz
visiem eso$o pasakumu aspektiem, un taja nevar pieversties vienigi 32 tirgus apak$segmentam, pemot véra citus
apakssegmentus.

(69) Tadé| sie apgalvojumi ir janoraida.

3.4. Secindjums par dempinga turpinasands iespejamibu

(70) Nemot veéra iepriek§ minéto, var secinat — ja pasakumi zaudétu spéku, KTR eksports uz Savienibu, kam patlaban
pieméro antidempinga pasakumus, turpinatos par dempinga cenam. Tomér neskiet ticami, ka Sis eksports
atsaktos ievérojama apjoma.

D. STAVOKLIS SAVIENIBAS TIRGU
1. Ievadpiezimes

(71)  Lai veiktu kait€juma analizi, Komisija noskira makroekonomiskos un mikroekonomiskos kaitéjuma raditajus.
Makroekonomiskie raditaji attiecigajam periodam tika noteikti, analizéti un izskatiti, balstoties uz Savienibas
razo$anas nozares sniegtajiem datiem. Mikroekonomiskie raditaji tika noteikti, balstoties uz datiem, kas tika
savakti un parbauditi atlasito Savienibas raZotaju l[imeni.

(72)  Turpmak aprakstitie makroekonomiskie raditaji ir $adi: raZoSanas apjoms, razoSanas jauda, jaudas izmantojums,
krajumi, pardoSanas apjoms, tirgus dala un izaugsme, nodarbinatiba, razigums, pasreiz€jas dempinga starpibas
apjoms un atgfiSanas no iepriek$éja dempinga. Mikroekonomiskie raditaji ir $adi: vienibas vidéja cena, raZzoSanas
izmaksas, rentabilitate, naudas plasma, ieguldjjumi, ienakums no ieguldijumiem, spéja piesaistit kapitalu un
darbaspéka izmaksas.

2. Savienibas raZoSanas nozare

(73) Pamatojoties uz parskatiSanas pieprasijuma sniegtajiem datiem, tika konstatéts, ka lidzigo raZojumu Savieniba
razo liels skaits raZzotaju, starp kuriem ir daudz mazu un nelielu raZotaju. Divdesmit sesi Savienibas razotaji
sniedza visparéjus datus par to razo$anas un pardoSanas apjomu. Daudzi Savienibas razotaji, lielakoties mazie
uzpémumi, izmekléSana nesadarbojas, tapéc, pamatojoties uz atsevisku uzpémumu datiem, nebija iesp&ams
precizi noteikt kopéjo Savieniba sarazoto apjomu.

(74) Rezultata Savieniba sarazotais apjoms tika aplésts, izmantojot informaciju, kura tika sniegta terminbeigu parska-
tiSanas pieprasijuma. Tadgjadi tika aplests, ka Savienibas kopéjais raZoSanas apjoms PIP laika ir apméram
400 000 tonnu un Savienibas razotaju kopégjais skaits ir apméram 170. Tie ir Savienibas razoSanas nozare
pamatregulas 4. panta 1. punkta nozimé un turpmak teksta tiek saukti par “Savienibas razoSanas nozari”.

(75) Ka noradits 17. apsveruma, tika atlasiti septini Savienibas raZotaji un tie sniedza pieprasito informaciju. Tiek lésts,
ka atlasitie uznémumi parstav ap 37 % no Savienibas kopéja razo3anas apjoma PIP laika.

(") Komisijas 2008. gada 14. novembra Regula (EK) Nr. 1130/2008, ar ko uzliek antidempinga pagaidu maksajumu konkrétu Kinas Tautas
Republikas izcelsmes svecu, vaska svecu un lidzigu raZojumu importam (OV L 306, 15.11.2008., 22. Ipp.).
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3. Patérin$ Savieniba

Patérin$ Savieniba tika noteikts, balstoties uz parbauditiem datiem par atlasito Savienibas razotaju pardoSanas
apjomu Savienibas tirgdi, datiem, ko parskatiSanas pieprasijuma sniedza pieprasijuma iesniedzgji, ka ari datiem par
importu no tre$am valstim un no KTR, kas iegfiti no Comext datubazes.

Attiecigaja perioda patérin$ Savieniba pamata saglabajas nemainigs. Tomér janorada, ka patérin$ PIP ir daudz
mazaks neka sakotngjai izmekléSanai noteiktaja izmeklesanas perioda, kad tas bija apméram 577 000 tonnu.

Piezimes par informacijas izpauSanu kada icintereséta persona apgalvoja, ka patérin Savieniba sakotnéja
izmekle$ana ir ticis parvértéts. Tomér 31 persona piedalijas sakotngja izmeklésana, bet tad $adu apgalvojumu

neizvirzija. Tapéc apgalvojums ir janoraida.

1. tabula
Patérins
2011 2012 2013 PIP
Patérin$ (tonnas) 439 478 403 608 429 046 443 906
Indekss (2011. g. = 100) 100 92 98 101

Avots: atbildes uz anketas jautajumiem, parskatiSanas pieprasijums un Comext dati.

4. Cenas, apjoms un tirgus dala KTR izcelsmes importam Savieniba par dempinga cenam

4.1. Apjoms un tirgus dala

KTR izcelsmes importa par dempinga cenam apjoms un tirgus dala tika analizéta, Taric (Eiropas Savienibas
integrétais muitas tarifs) kodu limeni nemot véra pieejamo importa statistiku un datus no 14. panta 6. punkta
datubazes. Jaatgadina, ka 5 KTR raZotajiem eksportétajiem pieméroja nulles maksajumu. To stavoklis tiek
analizets atseviski pie importa, kam pieméro nulles maksajumu.

Attiecigaja perioda importa Savieniba par dempinga cenam apjomam un tirgus dalai bija $adas tendences:

2. tabula

Attieciga importa par dempinga cenam apjoms un tirgus dala

2011 2012 2013 PIP
KTR
Importa apjoms (tonnas) 30 814 22 923 20 766 20 365
Indekss (2011. g. = 100) 100 74 67 66
Tirgus dala Savienibas tirghi (%) 7,0 5,7 4,8 4,6
Indekss (2011. g. = 100) 100 81 69 65
KTR izcelsmes importa dala (%) 44 38 37 35
Indekss (2011. g. = 100) 100 86 83 80
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2011 2012 2013 PIP
Visa importa dala (%) 30 24 22 21
Indekss (2011. g. = 100) 100 81 73 71
Avots:  14. panta 6. punkta datubaze un Comext dati.

(81)  Attiecigaja perioda KTR izcelsmes importa par dempinga cendm apjoms samazinajas par 34 %. PIP laika tas bija
35 % no visa KTR izcelsmes importa un 21 % no visa importa Savienibas tirgii. Tomér KTR izcelsmes importa
tirgus dala saglabajas neliela (apméram 4,6 %).

4.2. Cena
(82) Ka noradits turpmakaja tabula, KTR izcelsmes importa par dempinga cenam vidéja cena palielindjas par 24 %.
Cenas importam par dempinga cenam
2011 2012 2013 PIP
KTR
Vidgja cena (EURJt) 2708 3 301 3272 3352
Indekss (2009. g. = 100) 100 122 121 124
Avots: 14. panta 6. punkta datubaze.

(83) Cenu pieaugumu var skaidrot ar faktu, ka notika izmainas uz Savienibas tirgu eksportéto KTR razojumu klasta.
KTR eksportétaji, kuriem pieméroja pasakumus, eksportéja augstakas vértibas razojumus vai razojumus ar vairak
dekorativam funkcijam un zemaku degvielas saturu, proti, ipasas sveces. Tas Java KTR raZotajiem samazinat speka
eso$o pasakumu ietekmi un ieklat taja tirgus segmenta, kura Savienibas raZoSanas nozares klatbitne ir mazaka.

(84)  Eksportétaju, kuriem tika pieméroti visaugstakie maksajumi, Savienibas tirgi PIP nebija.

4.3. Pardosana par zemaku cenu

(85) Lai analizétu pardoSanu par zemaku cenu, Savienibas raZoSanas nozares vidéjas svértas pardoSanas cenas pa
razojumu veidiem nesaistitiem pircgjiem Savienibas tirgd, koriggjot lidz EXW limenim, tika salidzinatas ar
attiecigajam par dempinga cenam veikta importa vidéjam svértajam cenam pirmajam neatkarigajam pircéjam CIF
limeni, veicot atbilstigas korekcijas saistiba ar pécimporta izmaksam. Salidzinajums liecinaja, ka PIP laika
parskatama razojuma imports nenotika par zemakam cenam ka Savienibas raZoSanas nozares cenas. Tomer
janorada, ka eksportétaji, kuriem pieméroja antidempinga maksajumus, galvenokart importéja ipasas sveces, ka
arT standarta sveces ar pievienotu apdari un dekoracijam, un tas kopuma ir dargakas par pamata raZojuma
veidiem, ko razo atlasitie Savienibas razotaji, proti, cilindra svecém un téjas svecém.

(86)  Piezimés par informacijas izpauSanu kada ieintereséta persona apgalvoja, ka Komisijai biitu janodala dazadie

razojuma veidi, ko razo un pardod Savienibas tirgi. Péc galigo pasakumu noteikSanas KTR razotaji, kuriem
pieméroja pasakumus, mainija savu ricibu tirgl un saka pievérsties augstaka segmenta dargakajiem razojuma
veidiem, pieméram, izrotatam un makslinieciskim svecém, smarzojo$ajam svecém un svecém stikla traukos,
kamér pamata razojumi, ko razo un pardod Savienibas razoSanas nozare, joprojim ir téjas sveces un cilindra
sveces.
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(87)

(88)

(89)

(90)

91)

92)

Turklat $7 persona noradija, ka attieciba uz konkrétu razojuma veidu, proti, baltam, nesmarzojosam téjas svecém,
kur§ uzskatams par salidzinamu ar Savienibas razoSanas nozares razojumiem, Komisija bija konstatgjusi, ka KTR
razotdji eksportétaji pardeva savus razojumus par cendm, kas ir par 6 % zemakas neka Savienibas raZoSanas
nozares cenas. Tomér, ka noradits 85. apsvéruma, pardosana par zemakam cenam tika noteikta, salidzinot cenas
visiem raZojuma veidiem, par kuriem zinoja KTR razotaji eksportétaji, proti, 26 raZojuma veidiem, ar cenam tiem
razojuma veidiem, par ko zinoja Savienibas razosanas nozare. Si izmeklésana nevar aprobeZoties tikai ar kadu
konkrétu razojuma veidu. GluZzi pretéji, taja jaanalizé parskatamais razojums kopuma. Tade] §is izmekleSanas
noliikos ir svarigi analizes par to, vai notiek pardoSana par zemakam cenam, rezultati vienigi par attiecigo
razojumu kopuma.

Jau sakotnéja izmeklésana tika noradits, ka Savienibas tirgfi ir pieejami daudzi dazadi raZojuma veidi (') un ka, lai
gan Savienibas raZotaji varétu raZot visus svecu veidus, tie vairak pievérsas tadu standarta svecu veidu ka téjas
sveCu un cilindra svecu raZoSanai. Tomér iestades sakotngja izmeklesana secinaja (%), ka sveces, ko razo KTR un
eksporté uz Savienibu, sveces, ko razo un pardod KTR, un sveces, ko razo un Savienibas tirgii pardod Savienibas
razo$anas nozare, ir uzskatamas par lidzigiem raZojumiem pamatregulas nozimeé.

Tapat ka sakotnéja izmeklésana Komisija apstiprina, ka analizé par to, vai notiek pardosana par zemakam cenam,
tiek nemts vera tas, ka tirg@i ir dazadi svecu veidi. Cenu salidzinajums tadéjadi notiek tadiem pasiem vai lidzigiem
razojuma veidiem, ka tas bija arl sakotnga izmeklé$ana (}). Sim nolikam daZadajiem tirgi esoSajiem svecu
veidiem tiek raditi produkta kontroles numuri (PKN), un cenu salidzinajums tiek veikts, pamatojoties uz tiem
pasiem PKN.

Izmeklésana apliecinaja, ka atlasitie KTR razotaji eksportétaji neveic pardo$anu par zemaku cenu, raugoties uz
visu parskatama razojuma klastu.

Janorada, ka tas, vai notiek pardosana par zemaku cenu, jaaprékina un janovérté visam lidziga razojuma klastam,
tade] ir janoraida apgalvojums, ka vienam PKN konstatéta pardoSana par zemaku cenu bitu jaattiecina uz
aprékina par pardoSanu par zemaku cenu rezultatiem kopuma.

5. KTR izcelsmes importa, kam piemeéroja nulles maksajumu, apjoms, cenas un tirgus dala

Attiecigaja perioda importa uz Savienibu, kam pieméroja nulles maksajumu, apjoma dinamika bija $ada:

4. tabula

Attieciga importa, kam pieméroja nulles maksajumu, apjoms un tirgus dala

7.8.2015.

2011 2012 2013 PIP
KTR
Importa apjoms (tonnas) 38 744 37 584 35 877 37 197
Indekss (2011. g. = 100) 100 97 93 96
Tirgus dala (%) 8,8 9,3 8,4 8,4
Indekss (2011. g. = 100) 100 106 95 95
KTR izcelsmes importa dala (%) 56 62 63 65

(") Regulas (EK) Nr. 1130/2008 18. apsvérums, kas apstiprinats Regulas (EK) Nr. 393/2009 21. apsvéruma.

(*) Regulas (EK) Nr. 393/2009 27. apsvérums.

(*) Regulas (EK) Nr. 1130/2008 106. apsverums, kas apstiprinats Regulas (EK) Nr. 393/2009 88. apsvéruma.
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2011 2012 2013 PIP
Indekss (2011. g. = 100) 100 112 114 116
Visa importa dala (%) 37 39 38 39
Indekss (2011. g. = 100) 100 106 101 103
Avots: 14. panta 6. punkta datubaze un Comext dati.

(93)  Attiecigaja perioda KTR izcelsmes importa, kam pieméroja nulles maksajumu, apjoms samazinajas par 4 %. Sads
imports ir lielaka dala, proti, PIP laika divas tresdalas, no KTR izcelsmes importa. Saja izmeklésana Komisijas
savakta informacija liecinaja, ka Sie razotaji eksportétaji pardeva visu lidzigo razojumu kopuma un tadgjadi tiesi
konkuréja ar Savientbas razoSanas nozares raZotajiem pamata razojuma veidiem (proti, t&as svecém un cilindra
svecem). Sadu secinajumu apstiprina ari konstat&jumi, kas aprakstiti 67. apsvéruma.

(94)  Attiecigaja perioda cenas KTR izcelsmes parskatama raZojuma importam, kam pieméroja nulles maksajumu,
palielinajas par 13 % un parsniedza Savienibas raZoSanas nozares cenas.

5. tabula
Cenas importam, kam pieméroja nulles maksajumu
2011 2012 2013 PIP
KTR
Vidéja cena (EUR/t) 2171 2 536 2 462 2 452
Indekss (2009. g. = 100) 100 116,8 113,4 113,0
Avots: 14. panta 6. punkta datubaze.
6. Imports no citam tre$am valstim
(95) Turpmakaja tabula paradits, ka attiecigaja perioda attistijas imports no citam valstim.
6. tabula
Imports no citam tresam valstim
2011 2012 2013 PIP
Importa apjoms (tonnas) 34 084 34 647 38 388 38 924
Indekss (2011. g. = 100) 100 102 113 114
Cena EURJt 3131 3 445 3470 3412
Indekss (2011. g. = 100) 100 110,0 110,8 109,0
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2011 2012 2013 PIP
Tirgus dala (%) 7,8 8,6 8,9 8,8
Indekss (2011. g. = 100) 100 111 115 113

(96)

99)

(100)

Avots:  Comext.

Imports no citam valstim no 2011. gada lidz PIP pieauga par 13 %, tadgjadi palielinot arf tirgus dalu no kopgja
patérina par 1 procentu punktu, proti, no 7,8 % lidz 8,8 %. Taja pasa perioda cenas palielinajas par 9 %.
7. Savienibas raZoSanas nozares ekonomiskais stavoklis

Saskana ar pamatregulas 3. panta 5. punktu Komisija parbaudijja visus ekonomikas faktorus, kas ietekmé
Savienibas razo$anas nozares stavokli.

Ka noradits 71. un 72. apsvéruma, lai veiktu kait§juma analizi, Savienibas raZoSanas nozares ekonomisko stavokli
noveérté, pamatojoties uz tadiem raditdjiem ka raZoSanas apjoms, razoSanas jauda, jaudas izmantojums,
pardosanas apjoms, tirgus dala un izaugsme, nodarbinatiba, razigums, faktiskas dempinga starpibas lielums un
atgfiSands no ieprieks$éja dempinga, vienibas vidéjas cenas, raZosanas izmaksas, rentabilitate, naudas plisma,
ieguldijumi, ienakums no ieguldijumiem un spéja piesaistit kapitalu, krajumi un darbaspéka izmaksas.

7.1. RaZoSanas apjoms, raZoSanas jauda un jaudas izmantojums

Turpmaka tabula liecina, ka Savienibas raZo$anas nozares razosanas apjoms attiecigaja perioda attistijas atbilstigi
patérinam.

7. tabula

Savienibas raZoSanas nozares kopéjais razZosanas apjoms

2011 2012 2013 PIP
RaZo$anas apjoms (tonnas) 397 824 345 484 385 992 413 079
Indekss (2011. g. = 100) 100 87 97 104

Avots: atbildes uz anketas jautagjumiem un parskatiSanas pieprasjjums.

Attiecigaja perioda razoSanas jauda pakapeniski palielindjas, un jaudas izmantojums $aja perioda kopuma
saglabajas nemainigs.

8. tabula

Razo$anas jauda un jaudas izmantojums

2011 2012 2013 PIP
Razosanas jauda (tonnas) 677 422 696 014 721 898 726 768
Indekss (2011. g. = 100) 100 103 107 107
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2011 2012 2013 PIP
Jaudas izmantojums (%) 59 50 53 57
Indekss (2011. g. = 100) 100 85 91 97

Avots: atbildes uz anketas jautdjumiem un parskatiSanas pieprasijums.

7.2. Pardosanas apjoms, tirgus daja un izaugsme

(101) Savienibas razoSanas nozares pardoSanas apjoms no 2011. gada lidz PIP pieauga par 3 %, un tas atspogulojas $is
razo$anas nozares tirgus dalas pieauguma.

9. tabula

Savienibas raZoSanas nozares pardosanas apjoms nesaistitiem pircéjiem

2011 2012 2013 PIP
Apjoms (tonnas) 335 788 308 404 333 961 347 421
Indekss (2011. g. = 100) 100 92 99 103

Avots: atbildes uz anketas jautdjumiem un parskatiSanas pieprasjjums.

(102) Savienibas razoSanas nozares pardoSanas apjoma pieaugums atspogulojas $is raZoSanas nozares tirgus dalas
pieauguma, liecinot, ka 3is raZoSanas nozares klatbiitne tirgh ir nedaudz palielinajusies.

10. tabula

Savienibas raZo$anas nozares tirgus dala un izaugsme

2011 2012 2013 PIP
Savienibas razoSanas nozares tirgus 76 76 78 78
dala (%)
Indekss (2011. g. = 100) 100 100 102 102

Avots: atbildes uz anketas jautajumiem un parskatiSanas pieprasjjums.

7.3. Nodarbinatiba

(103) Izmeklesana apliecindja, ka péc razoSanas apjoma pieauguma ari nodarbinatibas tendence bija pozitiva. Ta
rezultata tika pienemts darba papildu darbaspeks. Ta ka nodarbinatibas salidzinosais pieaugums bija straujaks
neka razoSanas apjoma pieaugums, islaicigi samazinajas raZigums, ko aprékina ka izlaidi tonnas uz vienu
nodarbinato personu.

11. tabula

Nodarbinatiba un raZigums

2011 2012 2013 PIP

Nodarbinato skaits 5727 5697 6 008 6 275

Indekss (2011. g. = 100) 100 99 105 110
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2011 2012 2013 PIP

Razigums (vieniba/darbinieks) 69 61 64 66
Indekss (2011. g. = 100) 100 87 92 95
Avots: atbildes uz anketas jautajumiem un parskatiSanas pieprasjjums.
7.4. Faktiskas dempinga starpibas apmers un atgiSanas no iepriekséja dempinga

(104) Ka noradits 45. apsveruma, KTR noteikta videja dempinga starpiba PIP laika saglabajas liela. Tomér kaitéjuma
radit3ju analize sniedza pieradjjumus par to, ka raZoSanas nozare ir atguvusies no iepriekséja dempinga.
7.5. Vienibas videjas pardoSanas cenas Savienibas tirgii un vienibas raZoSanas izmaksas

(105) No 2011. gada lidz PIP beigam atlasito Savienibas raZotdju vidgjas svértas pardoSanas cenas nesaistitajiem
pircgjiem Savieniba pieauga par 7 %. Pieauga ar vidéjas raZoSanas izmaksas, bet tikai par 4 %, galvenokart sakara
ar izejmaterialu un darbaspéka izmaksu pieaugumu.

12. tabula
Pardosanas cenas un izmaksas
2011 2012 2013 PIP

Vidgja vienibas pardosanas cena ne- 2194 2384 2 390 2 341
saistitiem pircéjiem Savieniba (EUR[t)
Indekss (2011. g. = 100) 100 109 109 107
Vienibas razoSanas izmaksas (EUR/t) 2118 2 340 2 254 2198
Indekss (2011. g. = 100) 100 110 106 104
Avots: atbildes uz anketas jautajumiem.
7.6. Rentabilitate, naudas pliisma, ieguldijumi, ienakums no ieguldijumiem un spéja piesaistit kapitalu

(106) Attiecigaja perioda Savienibas razotaju naudas pliisma, ieguldijumi, ienakums no ieguldijumiem un spéja piesaistit

kapitalu attistjas $adi:

Rentabilitate, naudas pliisma, ieguldijumi, ienakums no ieguldijumiem

13. tabula

2011 2012 2013 PIP
Rentabilitate (%) 3,4 1,8 5,7 6,1
Indekss (2011. g. = 100) 100 53 165 177
Naudas plasma 7 563 810 22 279 510 20 303 703 20 432 048
Indekss (2011. g. = 100) 100 295 268 270
leguldjjumi 19 981 640 15 994 425 13 007 612 19 924 243
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2011 2012 2013 PIP
Indekss (2011.g. = 100) 100 80 65 100
Ienakums no ieguldijumiem (%) 1,8 -0,5 4,8 5,4
Indekss (2011. g. = 100) 100 -26,9 271,2 304,2
Avots: atbildes uz anketas jautajumiem.

(107) Atlasito Savienibas razotdju rentabilitate tika noteikta, pelnu pirms nodokliem no parskatama razojuma EXW
pardosanas nesaistitiem pircéjiem Savieniba izsakot procentos no §is pardoSanas apgrozijuma. Atlasito Savienibas
razotaju veikta pardosana attiecigaja perioda bija rentabla. Rentabilitates limenis nesasniedza mérka pelnu 6,5 %
apméra, ko raZo3anas nozare varétu sagaidit normalos konkurences apstaklos, ja nav importa par dempinga
cenam. Sada mérka pelna tika noteikta ari sakotnéja izmeklesana.

(108) Savienibas razosanas nozare spéja saglabat finansialu stabilitati, ko apliecina naudas plismas attistiba attiecigaja
perioda, laujot nozarei dalgji pasfinansét jaunus ieguldjjumus. leguldjjumu limenis ir vairak neka divkarsojies,
salidzinot ar Savienibas razoSanas nozares limeni sakotnéjas izmekléSanas IP (proti, 2007. gadu). Tas liecina, ka
nozare spéj piesaistit nepiecieSamo kapitalu.

(109) Ienakums no ieguldijumiem ari ir uzlabojies un liela mera atspogulo rentabilitates attistibu attiecigaja perioda.

7.7. Krajumi

(110) Krajumi attiecigaja perioda liela méra saglabajas nemainigi, proti, 16-17 % no atlasito uznémumu raZzosanas
apjoma. Sadu salidzinosi augstu krajumu limeni, lai gan tas ir zemaks neka sakotnéja izmeklésana, var skaidrot ar
parskatama razojuma sezonalitati, un tas ir saistits arl ar mazumtirgotaju stratégiju apmierinat vajadzibas, veicot
pasiitijumus katru reizi atseviski.

14. tabula
Krajumi perioda beigas
2011 2012 2013 PIP
Krajumi perioda beigas (tonnas) 25 392 22 404 23 333 24 493
Indekss (2011. g. = 100) 100 88 92 96
Avots:  atbildes uz anketas jautajumiem.
7.8. Darbaspeka izmaksas
(111) Atlasito Savienibas razotaju vidéjas darbaspéka izmaksas attiecigaja perioda pieauga par 6 %.
15. tabula
Darbaspeka izmaksas
2011 2012 2013 PIP
Vidgjas darbaspéka izmaksas uz vienu 20 769 20 939 21 351 21 966
darbinieku (EUR)
Indekss (2011. g. = 100) 100 101 103 106

Avots: atbildes uz anketas jautajumiem.
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8. Secindjums par Savienibas raZoSanas nozares stavokli

(112) Sis izmeklésanas konstatéjumi liek secinat, ka attiecigaja perioda Savienibas razosanas nozares ekonomiskais
stavoklis uzrada atkopsSanas pazimes. Virkne raditaju, pieméram, razosanas apjoms, razosanas jauda, pardoSanas
apjoms, pardoSanas cenas, tirgus dala un nodarbinatiba, ir attistijusies pozitivi. Turklat ir uzlabojusies ari tadi
snieguma raditaji ka rentabilitate un naudas plasma. Tas liek secinat, ka Savienibas razoSanas nozarei attiecigaja
perioda un jo Ipasi PIP laika nav nodarits batisks kait&jums.

E. KAITEJUMA ATKARTOSANAS IESPEJAMIBA
1. Ievadpiezime

(113) Ka noradits 112. apsvéruma, PIP laika Savienibas raZoSanas nozarei netika nodarits biitisks kait€jums. Tapéc,
ievérojot pamatregulas 11. panta 2. punktu, tika parbaudits, vai tas, ka spéka esoSos pasakumus vairs
nepiemérotu, varétu izraisit kaitéjuma atkartosanos. Saja noliika tika analizéta KTR izcelsmes importa iesp&jama
ietekme uz Savienibas tirgu un Savienibas razosanas nozari.

(114) Analizé uzmaniba tika pieversta Savienibas tirgus patérina tendencei, neizmantotajai jaudai, tirdzniecibas
plismam un Savienibas tirgus pievilcibai, ka arl KTR razotaju cenu noteikSanas praksei gan ES, gan treSo valstu
tirgos.

2. Patérins Savieniba

(115) Izmeklesana apliecindja, ka patérin$ Savieniba kopuma saglabajas nemainigs un ka Savienibas tirgi importé
visdazadakos parskatama razojuma veidus. Attiecigaja perioda importa par dempinga cenam apjoms samazinajas
par 34 %. Vienlaikus par 4 % samazinajas ari imports no KTR uzpémumiem, kuriem nepieméroja pasakumus.

3. Neizmantota jauda, tirdzniecibas plismas, Savienibas tirgus pievilciba un KTR eksportétaju cenu
noteiksanas prakse

(116) Ka minéts 49. lidz 58. apsvéruma, nekas neliecina par to, ka KTR biitu ievérojama neizmantota razosana vai
neizmantota jauda. Turklat Savienibas tirgus neskiet Ipasi pievilcigs KTR eksportétajiem, neraugoties uz ta izméru.
Lai gan KTR izcelsmes imports veido lielako dalu importa Savieniba, cenas KTR eksportam par dempinga cenam
ir augstakas neka Savienibas razoSanas nozares cenas. Tas ipasi sakams par cenam, ko nosaka tie KTR razotaji
eksportétaji, kuriem pasakumus nepieméroja un kuri atrodas tiesaka konkurencé ar Savienibas raZotajiem;
konkurence tur ir saistita gandriz vienigi ar cenu. Sie KTR eksportétaji attiecigaja perioda turpinaja Savienibas
tirgh pardot lidzigus vai pat mazakus apjomus un necentas palielinat savu tirgus dalu. Turklat, ka minéts
61. apsvéruma, KTR vidgjas eksporta cenas uz treSo valstu tirgiem ir augstakas neka Savienibas raZoSanas nozares
cenas. Tade] KTR raZotajiem eksportétdjiem neskiet vilino$i parvirzit savu eksportu no tresam valstim uz
Savienibu, ja pasakumi tiktu atcelti.

(117) Piezimeés par informacijas izpausanu kada ieintereséta persona noradija, ka Savienibas tirgus esot lielakais atvértais
sveCu tirgus pasaulé un ka tadé] esot neticams apgalvojums, ka Savienibas tirgus nebiitu pievilcigs, ja pasakumi
tiktu atcelti. Turklat $1 persona apgalvo, ka KTR eksportétdji isteno dazadas apieSanas shémas un ka péc
informacijas izpausanas KTR sveCu razotaji un tirgotdji ir izsutijusi virkni piedavajumu Eiropas tirgotajiem un
razotdjiem. Viss minétais liecinot, ka Savienibas tirgus joprojam ir pievilcigs KTR eksportétajiem.

(118) Tomeér, analiz§jot raZotaju eksportétaju, kuriem pasakumus nepieméroja, importa attistibu pédgjos piecos gados,
var konstatét ka to importa apjoms kops pasakumu noteik$anas nav ievérojami palielinajies. Turklat Cetri no
pieciem Siem razotajiem eksportétdjiem ir piedzivojusi eksporta pardosanas apjoma uz Savienibu samazinasanos
salidzinajuma ar sakotnéjas izmeklésanas IP. Tikai viens raZotajs eksportétdjs $aja perioda ir palielindjis eksporta
pardoSanu. Tadé] lielaka dala KTR razotdju eksportétdju, kuriem nepieméroja pasakumus, neizmantoja
komercialas prieksrocibas, kadas tiem bija iepretim citiem KTR razotajiem eksportétajiem, kuriem maksajumus
pieméroja, lai palielinatu pardosanas apjomu. Neraugoties uz atseviskiem pieradjjumiem par piedavajumiem, ko
izteikusi tirgotaji, pieejamie pieradijumi, kas aprakstiti 59. lidz 69. apsvéruma, liecina, ka Savienibas tirgus neskiet
ipasi pievilcigs.
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4. Secinajums
(119) Nemot veéra izmekleSanas konstatéjumus, proti, par galvenajam patérina tendencém Savienibas tirgli, KTR
razotaju eksportetaju, kuriem pasakumus nepieméroja, ricibu tirgli, KTR eksporta uz tre$am valstim cenu limeni

un Savienibas tirgus méreno pievilcibu, Komisija secina, ka tad, ja esosie pasakumi tiktu atcelti, Savienibas
razo$anas nozarei nodarita kaitgjuma atkartoSanas iesp¢jamiba nepastav.

F. SAVIENIBAS INTERESES

(120) Ta ka ir secinats, ka nav iespéjama kaitéjuma atkartosanas, konstatéjumi par Savienibas interesem nav vajadzigi.

G. ANTIDEMPINGA PASAKUMI

(121) Visas personas tika informétas par bitiskajiem faktiem un apsvérumiem, uz kuru pamata tika paredzéts ieteikt, ka
spéka esosie pasakumi biitu jaatce]. Péc minétas informacijas izpauSanas minétajam personam tika dots laiks
piezimju snieg8anai. Ja iesniegta informacija un piezimes bija pamatotas, tas attiecigi tika nemtas véra.

(122) No ieprieks minéta izriet, ka atbilstigi pamatregulas 11. panta 2. punktam konkrétu KTR izcelsmes svecu, vaska
sveCu un lidzigu raZojumu importam piemérojamie antidempinga pasakumi, kas noteikti ar Regulu (EK)
Nr. 393/2009, biitu jaatce] un procedira jaizbeidz.

(123) Komiteja, kura izveidota atbilstigi Regulas (EK) Nr. 1225/2009 15. panta 1. punktam, nesniedza atzinumu par
pasakumu atcelSanu, kas paredzéta $aja regula,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Ar 30 tiek atcelti galigie antidempinga maksajumi, importgjot konkrétas KTR izcelsmes sveces, vaska sveces un lidzigus
razojumus, ko patlaban klasificé ar KN kodu ex 3406 00 00 (Taric kods 3406 00 00 90), un procedira attieciba uz $o
importu tiek izbeigta.

2. pants

Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2015. gada 6. augusta
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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